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AVVISO DI DLPOSlTO DI ATTI NELLA CASA DEL
: “COMUNE

Nell'impossibilitd di effettuare Ia notifica degli atti di competenza ai
sotlo elencati destinatari, attesa 'assenza, nel Comune, di loro
abitazione, ufficio o azienda, gh stessi sono stati depositati in busta

chiusa e sigillaia nella Casa del Comune per procedere alla relativa -

affissione secondo quanto previsto dal combinato disposto degli

articoli 26, comma quarto, del D.P.R. 29/09/1973 1, 602 e 6{) comma

1, leit..c), del D.P.R, 29/09/1973 1. 600.

CASA COMUNALE DI/GEMEINDE VAL.i)_AORA
‘Flotianiplatz 4
Cap Citd/PLZ Ortschaft VALDAORA

N° FLENCONERZE!CHN!SNR
-LLl}[]0882822 )

' HENWL!S AUF AKTENHINTERLEGUNG IM
e GEME]NDEHAUS '

- Da die Zustellung der Akten an unten genannte Empfiinger in
. Ermangelung cines Wohnsitzes, Biiros oder Unternchmenssitzes _
*“besagter Empfinger in der Gemeinde nicht maglich war, wurden -

obige Akten in geschiossenem und versiegeltem Umschlag im
_Rathaus hinterfegt, damit der 6ffentliche Anschilag vorgenommen

. werden kamn, wie in Art, 26, Par. 4, D.P.R. Nr. 602 vom 29.09.1973,

“Ant, 60, Par. 1, Buchst c) DP R. Nl 600 vom 29, 09 1973
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LEGALE

. NJDOCUMENTO TRAPPRES.

- |ENTESTATARIO

NJDOKUMENT

recir,

ADRESSAT . {VERTRETER .’

1 02]2026960056l4800d0 BEISEMANN STEPHANIE

~11 {02120269000561480000{BETSEMANN STEPHANIE

) |2 [02120260000674503000jL.A VIE EN ROSE SRL - o

12 [02120260000674508000{LA VIE EN ROSE SRL - : :

3 [62120260000477887000|LECPIZZ1 BIAGIO

1 102120260000477887000/LEOPIZZI BIAGIO

|4 102120250004278 170000 LEOPIZZI BIAGIO | _.

4 {02120250004278170000[LEOPIZZI BIAGIO = . * -

5 |02120269000626984000|LUTZ MIHAEL

__'5 02120269000626984008|LUTZ MEHAEL =

6 [09720259098204654000| SOLANKI SUNIL KUMAR

.‘ -|6 109720259098204654000SOLANKI SUNIL KUMAR

VLEUGELS HEIDI GUY -

7 {02120259003202402000 MARIE-CLAI - -

|7 102120259003202402000

VLEUGELS HEIDI GUY. -/
MARIE-CLAI ) )

Totale 7

Gesamt 70w
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. ATTESTAZIONE DI AFFISSIONE
- (parte riservata af Comune)

Si atlesta che 'avviso di deposito relativo ai nominalivi sopra

clencati ¢ stato pubblicato all'Albo Pretorio del Comune di '
' LAl /4 a4 i
refativi atti sono depositati dai _f 4 presso o la Casa del
Comune in busta chiusa e sigillata (combinato disposto dell'art.
26, conuna guarto, def D.P.R. 29/09/1973 n. 602 ¢ del’ arl, 60,
comma I, Eel: e) del D. P R 29/09/1 9?3 n. 600) '

Agpenzhadelie entrate-Riscossione

Agenle della Riscossione per Uisters tomiterio nazionafe

Sede fegale Via Giuseppe Cirezar, L4 — 16142 Roma

Isceiila ab registro delbe imprese di Roma, COF e TOEVA 13756881002
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" ANSCHLAGBESTATIGUNG
. (Abschnitt der Gemeinde vorbel_l_allcn)_

- Hicmut wird bcsi'mg,l dass (]G!'“Ill\\’eib .mfllmlm fegung tur
" oben genannte Adressaten vomAZ. & b:s s Zun _6 _LZ
~an der Amtstafel der Gemeinde (7/_41!/
- angeschlagen wird, und dass dic entsprechenden Akten am
/IE gﬁ _@Z@m geschlossenem und versiegeltem Umschlag im
Rathaus hinterlegt wurden {wic in Art. 26, Par. 4, D.P.R. Nr. 602

“vom 29.09.1973, Ari. 60, Par, 1, Buci:si e) D. PR Nl 609 vont -

29 09. 1973 vmgesehen)

Agentur dor Einnshmen-Einayg

sane natinnate Gebict

Reeltssitz: Vin Giuseppe Grezar 14 - 00142 Run

r ingedigen im Unlumlnnumu.Mu Rom, SL-Mr, und dwse. -\| 137 f'\!’n\&illl)‘




iscossione
hgenzia Entrate

Amm.ae Comunale di/Die Gcmcindevctw von
oL, ,

Agenzin delle entrate-1Riscossione
Agente delin Riscossione per intero territonfo nazionale
Sede legale Via Ginseppe Grezar, 14— (HH42 Roma

Tseritta al registro defle imprese di Roma, C.FL e PLIVALIT560881002

‘Spazio riservat af fimiva ohbligatorio del Conne

" Einzupsbeaufir
 Reehis:
- Eingetragen im U_uh:nu:l:|nun&{cgisic| Rom, S1-Nre und MwS-MNi. 13735088102

Platz veserviert fiir den obligatorischen Gemeindestempel

inalnae-Einzug Lo
tiir odas posamie nationale Gebiet
Vi Giuscppe Grezar 14 - 00142 Rom

Agentur der




Questa copia informatica per immagine & Diese elektronische Bildkopie stimmt mit dem

conforme al documento originale cartaceo ai  originalen Dokument in Papierform Gberein, im

sensi degli articoli 22 e 23-ter del decreto  Sinne der Artikel 22 und 23-ter des
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07.03.2005, Nr. 82.
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